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MOUNTING INSTRUCTIONS FOR COOLING UNIT
1) CHECK THE DIMENSIONS OF THE DRILLING TEMPLATE BEFORE DRILLING OR CUTNG.
9 STICK THE BORE TENPLATEVITH ADHESIVE TAPE ONIO THE SIDE PARELS OR DOOK OF THE
ENCLOSU
5/ PUNCH, BRILLAND DEBURR HOLES
4 CUT OUT AND DEELIRR ALONG THE MARKING LINE OF THE APERIRES.
5) CUT THE SEAL TO LENGHT AND SICK IT ONTO THE REAR SITE OF THE U
6) ATTACHTHE COOLING UNIT WIH SCREWS, WASHER AND NU'S WICH ARE PROVIDD

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONDIZDNATORE
1) PRIMA DI FORARE E RITAGLIARE, VERIFICAREE DIMENSIONI DELLA DIM DI FORATU

2) FISSARE LA DIMADI FORATURA, CON NASTRO ADESIVO SULLE PARELATERALI OPPURE SULLA
PORTA DELL'ARMATD.

3) BULINARE, FORARE E SBAVARE | FORI

4) TAGLIARE E SBAVARE LUNGO LRINEA DI DEMARCAIONE DELLE FERITOIE.

5 TAGLIARE LAGUARNIZIONE A NSURA E INCOLLARA SUL CONDZIONATORE.

6) FISSARE IL CONDIZIOWTORE CON | PEMI FILETTATI, LE RONDELLE E | DADI FORNIT!

MONTAGEANLEITUNG FUR KUHLGERAT
1) VOR DEM BOMREN UND AUSSCHNEIDEN DIE MARE DER BOHSCHABLONE UBRPRUS
3 BONRSCHABLONE IAT KLEBEBAND AUF DIE SEENWAND GEER TUR DESSCHALTSG-RANKES
AUFKLEBEN
3) BOHRUNGEN ANKORNE, BOHREN UND ENTGRATE!
4) AUSSCHNITTE EINSCHLIEBLINCH DER UN\ENBRE’\E AUSSCHNEIDEN UND ENTGRATEN.
5) DICHTUNG ABLANGEN UND AUF DIE RUCKSETE DES GERATES AUFKLEBEN.
6) KUHLGERAT MIT BEILIEGENDEN GEVINDESTIFTEN, MUTTERN UND ZAHNSCHEIBEN BEFESTIGEN.

NOTICE DE MONTAGE POUR CLIMATISEUR

1) VERIFIER LES DIMEISIONS DU GABARIT DE BRGAGE AVANT [ PERFORERET COLPER

2) COLLER LE GABRIT DE FERGAGE AVEC RIBAN ADHESIF SUR LES PANNEAULATERAL OU
SUR LA PORTE [E LARMOIRE.

3) POINTER, PERFORER & EBAREER

4 EFFECTLER LES DECOWES JUSTE DERRERE LA LIGNE DE MARQUAGE ET EBARBER.
5)C JOINT A LA BONNE LONGUEUR E LE COLLER SUR LE CLIMATISEUR

6) F\XEN LE CUMAT\SEUR AVEC LESIGES FILETEES, ECROUS ET RONDELLES.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE PARA
REFRIGERADORES

1) ANTES DETALADRAR YRECORTAR, COMPRUEBE LAS DIMENSIONS DE LA PLANTILA

z) PEGLE LA PLANTILLA CON CINTA ADHESIVA EN EL LATERALEN LA PUERTA DEL ARMARIO,
MARQUE, TALADREY DESBAREE LOS TALADROS.

4) REALICE LAS ESCOTADBAS Y ELIMINE LAS REBABAS.

5) CORTE LA JUNTA Y PEGUELA ALAPARATO.

6) FIJE EL APARATO POR MEDIO DEORNILLOS, TUEREAS Y ARANDELAS ADJUNOS,
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MOUNTING INSTRUCTIONS FOR COOLING UNIT

1) CHECK THE DIMENSIONS OF THE DRILLING TEMPLATE BEFORE DRILLING OR CUTNG.

2) STICK THE BORETEMPLATEWITH ADHESIVE TAPE ONTO THE SIDE PARELS OR DOOR OF THE
ENCLOSURE.

3) PUNCH, DRILLAND DEBUR HOLES

£)CUT OUT AND DEBURR AL ONG THE MARKING LINE OF THE APERIES

5) CUT THE SEAL TO LENGHT AND SICK T E REAR SIIE OF THE UNT.

5 RTTACKTHE COOLING UNIT W4 SCREWS, WASIER AND NUFS WICH ARE PROVIDE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONDIZDNATORE
1) PRIMA DI FORARE E RITAGLIARE, VERIFICAREE DIMENSIONI DELLA DIM DI FORATURA.

2) FISSARE LA D\MﬁD\ FORATURA, CON NASTRO ADESIVO SULLE PARELATERALI OPPURE SULLA
PORTA DELL

5 BULINARE  FORARE £ SBAVARE | FORI

4) TAGLIARE E SBAVARE LUNGO LAINEA DI DEMARCAIONE DELLE FER\TU\E

5) TAGLIARE LAGUARNIZIONE A NSURA E INCOLLARA SUL CONDEIONATORI

&) FISOARE 1L CONDIZIORTORE CON'| PERI FILETTATY LE RONDELLE E 1 DAD] FORNITI

MONTAGEANLEITUNG FUR KUHLGERAT
1) VOR DEM BOHREN UND AUSSCHNEIDEN DIE MARE DER BOHBCHABLONE UBERRPRUFEN.
2) BOHRS}HAELONE MIT KLEBEBAND AUF DIE SEENWAND OCER TUR DESSCHALTSCHRANKES

UFKLEE
) BONRONGEN ANKORNE, BOHREN UID ENTGRATEN

4) AUSSGANITTE EINSCHLIESLINCH DER LINIENBREIE AUSSCHNEIDEN UND ENTGRATEN.

5) DICHTUNG ABI ID AUF DIE RUCKEITE DES GERATES AUFKLE!

3 RUMLGERA M B IEGENDEN GEVINDESTIETEN, MUTTERN UND ZAHNSCIEIBEN EEFESTNGEN

NOTICE DE MONTAGE POUR CLIMATISEUR

1) VERIFIER LES DIMEISIONS DU GABARIT DE BRCAGE AVANT [E PERFORERET COLPER

2) COLLER LE GABRIT DE FERGAGE AVEC RIBAN ADHESIF SUR LES PANNEAKILATERAL OU
SUR LA PORTE (E LARMOIRE.

3) POINTER, PERFORER B EBAREER
) EFFECTLER LES DECOLPES JUSTE DERRERE LA LIGNE DE MARQUAGE ET EBARBER
5) COUPER LE JOINT A LA BONNE LONGUEUR E LE COLLER SUR LE CLIMATISEUR.

6) FIXER LE CLIMATISEUR AVEC LESIGES FILETEES, ECROUS ET RONDELLES.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE PARA
REFRIGERADORES

1) ANTES DETALADRAR YRECORTAR, COMPRUEBE LAS DIMENSIONE DE LA PLANTILA.
ZPEGLE LA PLANTILLA CON GINTA ADHESIVA EN EL LATERALEN LA PUERTA DEL ARMARIO
3) MARQUE, TALADREY DESBAREE LOS TALAI
) REALICE LAS ESCOTADRAS ¥ ELIMINE LA REBABAS.

RTE LA JUNTA Y PEGUELA ALAPARATO,
6) FIJE EL APARATO POR MEDIO DEORNILLOS, TUERCAS Y ARANDELAS ADJUNOS.
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